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sowie unter Hinweis darauf, daf} die mit den Vorrech-
ten und Immunitédten aller bei den Vereinten Nationen
akkreditierten Vertretungen und die mit der Sicherheit
der Vertretungen und ihres Personals verbundenen Pro-
bleme fiir die Mitgliedstaaten von grofler Bedeutung
und groflem Interesse sind und daf3 dafiir in erster Linie
das Gastland zustandig ist,

in der Erwdgung, dal} die zustandigen Behorden des
Gastlandes weiter wirksame MafBnahmen treffen sollten,
insbesondere um Handlungen gegen die Sicherheit der
Vertretungen und ihres Personals zu verhindern,

sich dessen bewuft, daf} sich die Mitgliedstaaten in
stirkerem Mafle an einer Mitwirkung an der Tatigkeit
des Ausschusses interessiert zeigen,

1.  schliefst sich den Empfehlungen und Schluf3fol-
gerungen in Ziffer 81 des Berichts des Ausschusses fiir
die Beziehungen zum Gastland an;

2. verurteilt erneut alle verbrecherischen Handlun-
gen gegen die Sicherheit der bei den Vereinten Nationen
akkreditierten Vertretungen und ihres Personals;

3.  bittet das Gastland nachdriicklich, alle erforderli-
chen Mafinahmen zu ergreifen, um verbrecherische
Handlungen, darunter Schikanen und Handlungen ge-
gen die Sicherheit der Vertretungen und ihres Personals
oder Verstofle gegen die Unverletzlichkeit ihres Eigen-
tums auch weiterhin zu verhindern, um den Bestand und
die Funktionsfdahigkeit aller Vertretungen zu gewahr-
leisten, und auch praktisch durchfiihrbare Manahmen
zu ergreifen, um rechtswidrige Téatigkeiten von Perso-
nen, Gruppen und Organisationen zu verbieten, die ge-
gen die Sicherheit dieser Vertretungen und Vertreter ge-
richtete Handlungen und Aktivitdten fordern, anstiften,
organisieren oder durchfiihren;

4. ersucht die betroffenen Parteien erneut, die Kon-
sultationen mit dem Ziel fortzusetzen, in Ubereinstim-
mung mit dem Abkommen zwischen den Vereinten Na-
tionen und den Vereinigten Staaten von Amerika iiber
den Amtssitz der Vereinten Nationen und im Geiste der
Zusammenarbeit Losungen fiir die von einigen Mit-
gliedstaaten aufgeworfenen Fragen hinsichtlich des Per-
sonalstands ihrer Vertretungen zu erzielen;

5. bittet das Gastland im Lichte der Priifung der
vom Gastland aufgestellten Reiseregelungen durch den
Ausschull nachdriicklich, sich weiterhin an seine Ver-
pflichtungen zu halten, die Arbeit der Vereinten Natio-
nen und der bei ihnen akkreditierten Vertretungen zu er-
leichtern;

6. betont, wie wichtig eine positive Vorstellung von
der Tatigkeit der Vereinten Nationen ist, duflert ihre Be-
sorgnis iiber ein negatives Bild in der Offentlichkeit und
bittet daher nachdriicklich darum, die Bemiihungen um
eine BewuBtseinsbildung in der Offentlichkeit dadurch
fortzusetzen, daB diese mit allen verfiigbaren Mitteln
iiber die wichtige Rolle aufgeklart wird, welche die Ver-
einten Nationen und die bei ihnen akkreditierten Vertre-
tungen bei der Festigung des Weltfriedens und der inter-
nationalen Sicherheit spielen;

7. ersucht den Generalsekretir, sich weiter aktiv mit
allen Aspekten der Beziehungen der Vereinten Nationen
zum Gastland zu befassen und weiter nachdriicklich auf
die Wichtigkeit wirksamer Mafinahmen zur Vermeidung
von Akten des Terrorismus, von Gewalthandlungen und
von Schikanen gegeniiber den Vertretungen und ihrem
Personal wie auch auf die Notwendigkeit hinzuweisen,
daf} alle vom Gastland getroffenen einschlagigen geset-

zgeberischen Maflnahmen mit dem Abkommen und den
sonstigen diesbeziiglichen Verpflichtungen des Gast-
landes im Einklang stehen;

8. ersucht den AusschuB, seine Arbeit in Uberein-
stimmung mit Generalversammlungsresolution 2819
(XXVI) vom 15. Dezember 1971 fortzusetzen;

9. beschliefit die Aufnahme des Punktes “Bericht
des Ausschusses fiir die Beziehungen zum Gastland” in
die vorldufige Tagesordnung ihrer vierundvierzigsten
Tagung.

76. Plenarsitzung
9. Dezember 1988

43/173 — Grundsatzkatalog fiir den Schutz aller irgend-
einer Form von Haft oder Strafgefangen-
schaft unterworfenen Personen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 35/177 vom
15. Dezember 1980, in der sie die Ausarbeitung des Ent-
wurfs des Grundsatzkatalogs fiir den Schutz aller irgend-
einer Form von Haft oder Strafgefangenschaft unter-
worfenen Personen an den Sechsten  Ausschuf} iiberwie-
sen und beschlossen hat, fiir diese Aufgabe eine allen
Mitgliedstaaten offenstehende Arbeitsgruppe einzu-
setzen,

Kenntnis nehmend vom Bericht der Arbeitsgruppe fiir
den Entwurf des Grundsatzkatalogs fiir den Schutz aller
irgendeiner Form von Haft oder Strafgefangenschaft
unterworfenen Personen®®, die im Laufe der dreiund-
vierzigsten Tagung der Generalversammlung getagt und
den Entwurf des Grundsatzkatalogs fertiggestellt hat,

in Anbetracht dessen, dafl die Arbeitsgruppe be-
schlossen hat, dem Sechsten Ausschuf3 den Wortlaut des
Grundsatzkatalogentwurfs zur Behandlung und Verab-
schiedung vorzulegen®’,

in der Uberzeugung, daBl die Verabschiedung des
Grundsatzkatalogentwurfs einen wichtigen Beitrag zum
Schutz der Menschenrechte leisten wiirde,

in Anbetracht dessen, daB fiir die umfassende Be-
kanntmachung des Wortlauts des Grundsatzkatalogs
gesorgt werden muf3, B

1. billigr den Grundsatzkatalog fiir den Schutz aller
irgendeiner Form von Haft oder Strafgefangenschaft
unterworfenen Personen, dessen Wortlaut dieser Reso-
lution als Anlage beigefiigt ist;

2. dankt der Arbeitsgruppe fiir den Entwurf des
Grundsatzkatalogs zum Schutz aller irgendeiner Form
von Haft oder Strafgefangenschaft unterworfenen Per-
sonen fiir ihren wertvollen Beitrag zur Ausarbeitung des
Grundsatzkatalogs;

3. ersucht den Generalsekretdr, die Mitgliedstaaten
der Vereinten Nationen und die Mitglieder der Sonder-
organisationen iiber die Verabschiedung des Grundsatz-
katalogs zu unterrichten;

4. bittet nachdriicklich darum, alles zu tun, damit
der Grundsatzkatalog allgemein bekannt und geachtet
wird.

76. Plenarsitzung
9. Dezember 1988

56 A/C.6/43/L.9.
57 Ebd., Ziffer 4.



352 Generalversammlung — Zweiundvierzigste Tagung

ANLAGE

Grundsatzkatalog fiir den Schutz
aller irgendeiner Form von Haft
oder Strafgefangenschaft unterworfenen Personen

GELTUNGSBEREICH DES GRUNDSATZKATALOGS

Diese Grundsitze gelten fiir den Schutz aller irgendei-
ner Form von Haft oder Strafgefangenschaft unterwor-
fenen Personen.

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Im Sinne des Grundsatzkatalogs

a) bezeichnet der Begriff “Festnahme” die Inhaft-
nahme einer Person wegen des Verdachts der Begehung
einer strafbaren Handlung oder durch das Téatigwerden
einer Behorde;

b) bezeichnet der Begriff “Inhaftierter” jede Person,
der die persénliche Freiheit aus anderen Griinden als
aufgrund einer Verurteilung wegen einer strafbaren
Handlung entzogen wurde;

¢) bezeichnet der Begriff “Strafgefangener” jede
Person, der die persénliche F reiheit aufgrund einer Ver-
urteilung wegen einer strafbaren Handlung entzogen
wurde;

d) bezeichnet der Begriff “Haft” die Situation eines
Inhaftierten im Sinne der obigen Definition;

e) bezeichnet der Begriff “Strafgefangenschaft” die
Situation eines Strafgefangenen im Sinne der obigen
Definition;

/) bezeichnet der Begriff “ein Richter oder eine Be-
hérde” einen Richter oder eine gesetzlich ermichtigte
Behorde, deren Stellung und amtlicher Auftrag die best-
mogliche Gewiihr fiir Kompetenz, Unparteilichkeit und
Unabhingigkeit bieten.

Grundsatz 1

Jeder, der irgendeiner Form von Haft oder Strafge-
fangenschaft unterworfen ist, muB menschlich und mit
Achtung vor der angeborenen Wiirde des Menschen be-
handelt werden. ‘

Grundsatz 2
Die Festnahme, Haft oder Strafgefangenschaft muf3
streng im Einklang mit den gesetzlichen Bestimmungen
stehen und darf nur von zustandigen Amtspersonen
oder hierzu erméchtigten Personen vorgenommen be-
ziehungsweise vollstreckt werden.

Grundsatz 3

Die in einem Staat  durch Gesetze, Ubereinkommen,
Verordnungen oder durch Gewohnbheitsrecht anerkann-
ten oder bestehenden Menschenrechte von Personen,
die irgendeiner Form von Haft oder Strafgefangen-
schaft unterworfen sind, diirfen nicht unter dem Vor-
wand beschrinkt oder aufler Kraft gesetzt werden, daf
dieser Grundsatzkatalog derartige Rechte nicht oder nur
in einem geringeren Umfang anerkenne.

) Grundsatz 4
- "Jede Form von Haft oder Strafgefangenschaft und
alle Mafinahmen, welche die Menschenrechte einer Per-
son beriihren, die irgendeiner Form von Haft oder
Strafgefangenschaft unterworfen ist, sind von einem
Richter oder einer Behérde anzuordnen oder haben de-
ren wirksamer Kontrolle zu unterliegen.

Grundsatz 5

I. Diese Grundsitze gelten fiir alle Personen im
Hoheitsgebiet eines Staates ohne irgendeinen Unter-
schied, wie etwa nach Rasse, Farbe, Geschlecht,
Sprache, Religion oder religiéser Uberzeugung, politi-
scher oder sonstiger Anschauung, nationaler, ethnischer
oder sozialer Herkunft, Vermégen, Geburt oder son-
stigem Stand.

2. MaBnahmen, die aufgrund der Gesetze angewandt
werden und ausschlieBlich dazu bestimmt sind, die
Rechte und die besondere Stellung von Frauen, insbe-
sondere schwangeren Frauen und stillenden Miittern,
von Kindern und Jugendlichen, ilteren Menschen,
Kranken oder Behinderten zu schiitzen, gelten nicht als
Diskriminierung. Die Notwendigkeit derartiger MaQ-
nahmen und deren Anwendung unterliegen stets der
Nachpriifung durch einen Richter oder eine Behérde.

Grundsatz 6

Niemand, der irgendeiner Form von Haft oder Straf-
gefangenschaft unterworfen ist, darf der Folter oder
grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Be-
handlung oder Strafe unterworfen werden*. Kein wie
immer gearteter Umstand darf als Rechtfertigung fiir
Folter oder andere grausame, unmenschliche oder ernie-
drigende Behandlung oder Strafe geltend gemacht wer-
den.

Grundsatz 7
1. Die Staaten sollten jede Handlung, die den in diesen
Grundsitzen enthaltenen Rechten und Pflichten zuwi-
derlduft, gesetzlich verbieten, unter entsprechende
Strafandrohung stellen und bej Beschwerden unpartei-
liche Ermittlungen anstellen.
2. Amtspersonen, die Grund zu der Annahme haben,
daB} eine Verletzung dieses Grundsatzkatalogs stattge-
funden hat oder bevorsteht, melden dies ihren vorge-
setzten Behorden und erforderlichenfalls anderen in Be-
tracht kommenden Behérden oder Aufsichts- oder
Rechtsmittelinstanzen.
3. Jeder andere, der Grund zu der Annahme hat, daB
eine Verletzung dieses Grundsatzkatalogs stattgefunden
hat oder bevorsteht, hat das Recht, dies den Vorgesetz-
ten der betreffenden Amtspersonen wie auch anderen in
Betracht kommenden Behorden oder Aufsichts- oder
Rechtsmittelinstanzen zu melden.

Grundsatz 8
Inhaftierte sind entsprechend ihrer Stellung als Nicht-
verurteilte zu behandeln. Sie sind daher, immer dann
wenn dies méglich ist, von Strafgefangenen getrennt un-
terzubringen.

Grundsatz 9
Die Behérden, die jemanden festnehmen, in Haft hal-
ten oder in dem Fall ermitteln, diirfen nur die ihnen
nach dem Gesetz zustehenden Befugnisse ausiiben, und
gegen die Ausiibung dieser Befugnisse muf} die Einle-

° Der Ausdruck “grausame, unmenschliche oder erniedrigende Be-
handlung oder Strafe” sollte so ausgelegt werden, daf er den groft-
moglichen Schutz gegen korperliche oder geistige MiBhandlung bietet,
$0 auch dagegen, daB ein Inhaftierter oder Strafgefangener unter Be-
dingungen festgehalten wird, die ihn voriibergehend oder auf Dauer
des Gebrauchs eines seiner natiirlichen Sinne berauben, wie etwa des
Sehens oder Hérens, oder seines Ortssinns und Zeitgefiihls.
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gung einer Beschwerde bei einem Richter oder einer Be-
hoérde moglich sein.

Grundsatz 10
Der Festgenommene ist bei seiner Festnahme iiber
den Grund der Festnahme zu unterrichten, und die ge-
gen ihn erhobenen Beschuldigungen sind ihm unverziig-
lich mitzuteilen.

Grundsatz 11
1. Niemand darf in Haft gehalten ‘werden, ohne daf
ihm eine wirksame Gelegenheit gegeben wird, unverziig-
lich von einem Richter oder einer Behorde gehort zu
werden. Der Inhaftierte hat das Recht, sich selbst zu
verteidigen oder den Beistand eines Verteidigers entspre-
chend dem Gesetz in Anspruch zu nehmen,.
2. Dem Inhaftierten und gegebenenfalls seinem Vertei-
diger sind der Haftbefehl und dessen Begriindung un-
verziiglich und vollstindig mitzuteilen. '
3. Ein Richter oder eine Behérde muf befugt sein, die
Fortdauer der Haft gegebenenfalls nachzupriifen.

Grundsatz 12
1. Es sind ordnungsgeméife Aufzeichnungen zu
fithren iber:

a) die Griinde fiir die Festnahme;

b) den Zeitpunkt der Festnahme und der Uberfiih-
rung des Festgenommenen an einen Ort des Gewahr-
sams sowie seines ersten Erscheinens vor einem Richter
oder einer Behorde;

¢) Angaben zur Person der Jjeweiligen Vollzugsbe-
amten;

d) genaue Angaben iiber den Ort des Gewahrsams.
2. Diese Aufzeichnungen sind dem Inhaftierten oder
gegebenenfalls seinem Verteidiger in der gesetzlich vor-
geschriebenen Form bekanntzugeben.

Grundsatz 13
Jeder muB zum Zeitpunkt seiner Festnahme und bei
Beginn der Haft oder Strafgefangenschaft oder unver-
ziiglich danach von der fiir seine Festnahme, Haft oder
Strafgefangenschaft verantwortlichen Behorde iiber
seine Rechte belehrt und dariiber aufgeklart werden, wie
er diese Rechte in Anspruch nehmen kann.

Grundsatz 14

Wer die Sprache nicht ausreichend versteht oder
spricht, welche die fiir seine Festnahme, Haft oder
Strafgefangenschaft verantwortlichen Behorden ver-
wenden, hat Anspruch darauf, die in Grundsatz 10,
Grundsatz 11 Absatz 2, Grundsatz 12 Absatz 1 und
Grundsatz 13 genannten Informationen umgehend in
einer Sprache zu erhalten, die er versteht, und hat im
Zusammenhang mit dem sich an seine Festnahme an-
schlieBenden Gerichtsverfahren Anspruch auf die erfor-
derlichenfalls unentgeltliche Beiziehung eines Dol-
metschers.

..

Grundsatz 15
Abgesehen von den in Grundsatz 16 Absatz 4 und
Grundsatz 18 Absatz 3 genannten Ausnahmen darf dem
Inhaftierten oder Strafgefangenen der Kontakt mit der
Aullenwelt, insbesondere mit seiner Familie oder seinem
Verteidiger, nicht ldnger als einige Tage verweigert wer-
den.

Grundsatz 16

1. Sogleich nach der Festnahme und nach jeder Verle-
gung aus einer Haft- oder Strafanstalt in eine andere hat
der Inhaftierte oder Strafgefangene darauf Anspruch,
seine Familienangehérigen oder andere in Betracht
kommende Personen seiner Wahl iiber seine Festnahme,
Haft oder Strafgefangenschaft oder liber seine Verle-
gung und den Ort, an dem er in Gewahrsam gehalten
wird, zu benachrichtigen oder eine Benachrichtigung
durch die zustdndige Behérde zu verlangen.

2. Ist der Inhaftierte oder Strafgefangene Auslander,
so ist er auBerdem unverziiglich iber sein Recht zu un-
terrichten, auf geeignete Weise Verbindung aufzuneh-
men mit einer konsularischen Vertretung oder der diplo-
matischen Vertretung des Staates, dessen Staatsange-
horiger er ist, oder die sonst nach dem Volkerrecht zur
Entgegennahme derartiger Mitteilungen berechtigt ist,
oder mit dem Vertreter der zustandigen internationalen
Organisation, falls es sich um einen Fliichtling handelt
oder jemanden, der sonstwie unter der Obhut einer
zwischenstaatlichen Organisation steht.

3. Ist der Inhaftierte oder Strafgefangene ein Jugend-
licher oder jemand, der unféhig ist, seine Rechte zu ver-
stehen, hat die zustandige Behorde die in diesem Grund-
satz erwédhnte Benachrichtigung von sich aus vorzu-
nehmen. Besonders ist darauf zu achten, daB die Eltern
oder der Vormund benachrichtigt werden.

4. Die in diesem Grundsatz erwihnte Benachrichti-
gung ist unverziiglich vorzunehmen beziehungsweise zu
gestatten. Die zustandige Behorde kann die Benachrich-
tigung jedoch eine angemessene Zeit verzdgern, wenn
aullergewohnliche Erfordernisse der Ermittlungen dies
verlangen.

Grundsatz 17

1. Der Inhaftierte hat darauf Anspruch, sich des Bei-
stands eines Verteidigers zu bedienen. Er ist umgehend
nach seiner Festnahme von der zustdndigen Behorde
ber dieses Recht zu belehren, und es ist ihm ausrei-
chend Gelegenheit zu geben, dieses auch wahrzuneh-
men. .

2. Hat der Inhaftierte keinen Verteidiger seiner eige-
nen Wahl, so hat er Anspruch darauf, daB ihm von
einem Richter oder einer Behérde ein Verteidiger be-
stellt wird, wenn dies im Interesse der Rechtspfiege er-
forderlich ist, und zwar unentgeltlich, wenn ihm die
Mittel zur Bezablung des Verteidigers fehlen.

Grundsatz 18
1. Der Inhaftierte oder Strafgefangene hat darauf An-
spruch, mit seinem Verteidiger zu verkehren und sich
mit ihm zu beraten.
2. Dem Inhaftierten oder Strafgefangenen ist genii-
gend Zeit und Gelegenheit zu geben, sich mit seinem
Verteidiger zu beraten.
3. Das Recht des Inhaftierten oder Strafgefangenen,
Besuche seines Verteidigers zu empfangen, sich mit ihm
zu beraten und mit ihm ohne Verzogerung oder Zensur
und in voller Vertraulichkeit zu verkehren, darf nur bei
Vorliegen von durch Gesetz oder rechtmifBige Vor-
schriften bestimmten auBergewohnlichen Umstinden
aufgehoben oder eingeschrinkt werden, wenn dies nach
Dafiirhalten eines Richters oder einer Behérde zur Auf-
rechterhaltung von Sicherheit und Ordnung unerldBlich
ist.






